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barbarisme. Apoi autorul latin vrea si spuni ci primul gen de barbarisme poate fi constituit
de acelea facute de strdinii de limba Iatind, deci dupd neamul celor care le fac. Asa a inteles
Radermacher i a citit: Unum [genus barbarismi] gente [ = se distinge dupa neamul celor care
le fac]. Buccheit se orienteazi cu Niedermann, dupi inceputul frazei urmitoare care suni:

Alterum genus barbarismi accipimus; quod fit animi natura [Alt gen de barbarisme,
carc se face pe.cale psihicd]. Noi socotim cd, desi lectiunca Buccheit — Niedermann este
intercsantd, cea adoptati de Radermacher este mai convingitoare, deoarece Quintilian n:a
pus accentul pe enumerarea categoriilor de barbarisme ci pe izvorul din care provin, deci
genle tsi giiseste un paralelism mai justificat In natura animi dectt in allerum genus.

Chiar daci lista de adaoswri $i corectiri propusi de Buccheit nu este convingatoare in
intregime, {n orice caz, lista propunerilor pune pe cititor la curent cu tot ceea ce s-a scris, pind
la data aparitiei volumului, in legiturd cu textul lui Quintilian. Aceasta este un mare merit,
care indreptifeste toate laudele la adresa editorului, care a procedat foarte cuminte pistrind
textul lui Radermacher §i fictnd la sfirsit aceste adaosuri.

(Maria Helco)

M. MARINESCU-HIMU si F. VANT, Manual de limba elind pentru lnvdtdtﬁlnlu!
superior, Bucuresti, Litografia si tipografia invia{imtntului, 1958, 438 p.

In predarea limbii eline fn tnvi{amtntul superior se simtea de mult timp nevoia,unor
texte tipirite, ca §i_a unui curs de gramaticd. Vechile gramatici apirute tn limba romina
(Gramatica limbii eline de Balmus si Graur, sau cea de Simenschy) sint de mult epuizate,
iar bibliotecile posedi un numir mic de exemplare. :

Manualul elaborat de. M. Marinescu-Himu si F. Vant, lectore 1la Universitatea C. I.
Parhon, tmplineste aceastd lipsi serfoasi si dd posibilitate studentului ca, prin munca lui
individuali, si-si adinceascd §i sd-§i completeze problemele predate la curs.

Manualul este alcituit din urmitoarele pirt{i: o culegere de texte, un curs de gramatici,
un vocabular si un indice de materii.

Culegerea de texte incepe cu un numir de exerciltii usoare, foarte necesare celor care
incep studiul limbii grecesti, grupate pe probleme deé gramatici, asupra cirora se atrage atentia
- in note. Chiar in alegerca acestor texte s-a urmdrit, pe ling4 criteriul usurintei, §i un con-
tinut interesant si instructiv. Bucaiile redau legende din mitologia greaci, fabule, anecdote,
ghicitori, maxime §i proverbe, care condenseazi in ele 1nfelepciunea maselor din Grecia
antici. Textele originale din autorii greci sint alese dupi specificul facultitilor in care se
preda limba greaci, lilerare, filozofice §1 istorice si au ca scop si ajute disciplinele de bazi ale
acestor facultati. Ele nu reproduc vechile antologii, ci aleg pasaje din operele reprezentative
ale literaturii grecesti. Astfel, textele literare cuprind frumoase descrieri (Imprejurimile
Atenei, Parcul lui Cyrus), aspecte dIln viata greceascd (Sisitiile, Educatia spartani), figuri
de eroi, portrete, dialoguri, precum §i o coleciie de poezii lirice prin care studentii pot face
cuﬁostinté cu frumusetea poezici §i a versului grec. Textele istorice oglindesc lupta impotriva
stapinilor de sclavi (Ridscoala Iui Spartacus), figuii istorice celebre (Alexandru cel Mare),
aspecte sociale (elogiul democratiei), momente din istoria Greciei (Lupta de la Salamina),
probleme de politica, date geografice §i etnografice atit privitoare la Grecia, cit §i 1a populatiile
cu care a intrat ea tn legidturd. (Obiceiurile libienilor, Babilonul, etc). Sint interesante bucatile
care se referd la patria noastrd (Buerebista, Podul lui Traian, Orasele de pe litoralul Mirii
Negre §. a.). Textele filozofice acordd un loc important luptei, pe teren ideologic, a conceptiei
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materialiste din antichitate, tmpotriva diverselor forme ale filozofiei idealiste. Toate textele
prezentate sint Insolite de numeroase explicalii gramaticale §i de un documentat comen-
tariu istoric si literar, bine orientat din punct de vedere ideologic. Ar fi fost totusi
mai potrivit ca acest comentariu si se giseascd la fiecare bucatd in parte, nu la sftrsitul
cartii, pentru a fi mai la ftndemina cititorilor.

Partca de gramatica traleazd fonetica, morfologia si sintaxa limbii grecesti in mod precis
si sistematic. Ea poate fi ulilizatd atit de incepitori, problemele esentiale ale limbii fiind
ugor de sesizat, cit §i de cei avansati, care gisesc aici numeroase explicalii.istorice. Se giseste
de pildd explicarea istoricd a diverselor teme nominale §i temporale, a desinentclor, a sufixelor
modalc etc. Toate aceste explicatii istorice ajuti pe studenti la formarea unei idei clare asupra
evoluliei limbii eline, §i, practic, la Insusirea mai temeinicd si mai rationald a faptelor de
limbai. Trebuie semnalat ca este de un real folos pentru studenti tabloul verbelor neregulale,
ca si toate schemele flexiunii nominale §i verbale pe care le cuprinde manualul. Cu toate ci
partea de gramalicd nu constituie un tratat, ci un manual, ale cirui dimensiuni au impus
o anumita dezvoltare a capitolelor, prin alegerea faptelor esentiale si prin explicarea lor clarj,
capitolele apar, in general, rational dezvollate. Capitolul despre inlerjecfie, prea sumar tratat,
ar cere totusi citeva exemplificari din autori, mai ales din genul dramatic. De asemenea capi-
tolul despre prepozifii ar fi putut da o mai mare clarificare a valorilor exprimate prin desi-
nente §i prin prepozilii. Daca s-ar fi spus, de exemplu, ci genitivul a asumal in limba greaca
si functiile ablalivului din indo-europeand, studenlii si-ar explica lesne de ce in greacd geni-
livul are prepozitii cild vreme in limba latinid e construit fird prepozilil. La fel, capitolul
despre vorbirea indirectd, prea schematic redat, apare ca o simpli exemplificare, fara comen-
taril, desi se gasesc unele explicalii in capilolul Concordanfa timpurilor.

Si vocabularul este foarte folositor pentru sludenti, tnlrucit nu cxistd dic{ionare greco-
romine. Vocabularul insid nu a putut cuprinde chiar Loate cuvintcle existente in texte; o noul
editic va Implini cu usurin{d aceasta lipsa.

In intregimea lui, manualul prezentat de M. Marinescu-Himu si F. Vant este un
manual metodic intocmit si just oriental ideologic.

(Fl. Demelrescu)
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